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SPOTKANIE SIE MOJE NA WIELKLM GOSCINCU.

Wielki gosciniec z Artezyi do Flandryi jest
dtugi i smetny. Ciagnie si¢ w kierunku pro-
stym, nie otoczony rowami, nie ocieniony
drzewy, po ptaszczyznach iréwninach glin-
towalych i w kazdej porze roku btotnistych.
W miesigcu marcu 1815, jadac tym goscin-
cem, miatem spotkanie, ktérego nigdy nie
zapomne. — Bylem sam, jechatem konno,
miatem na sobie ptaszcz dobry, kaszkiet czar-
ny, w olstrach pare pistoletéw, a u bokp
wielkie szablisko ; przez cztery doby mojego
marszu-dniem i nocg lat deszcz jak z konwi
i przypominam sobie, zem 2z calego gardia
Spiewat jaka$ piosnke. Ach bytem w Ow-
czas tak miody! Dom krélewski w roku
1814 peten byt dzieci i starcow; zdawato
sig, ze za cesarstwa wszyscy mezczyzni wy-
rekrutowani polegli w bojach. Towarzysze
moi ‘wyprzedzili mie znacznie na tom go-
scincu w orszaku kréla Ludwika XVIII.; wi-
dziatem biate ich ptaszcze i czerwone kurtki
tuz przy widnokregu pdéitnocnym; na widno-
kregu przeciwlegtym potyskiwat kiedy nie-
kiedy ptomien tréjkolorowych choragiewek
u pik lancyjerow Bonapartego, idgcych krok
w krok za nami i zastaniajgcych nasz odwrét.
Ron moj zgubit podkowe i spazniat sie; byt-
to mtody i silny rumak, spinatem go ostro-
gami, aby dopedzi¢ mojego szwadronu ; pu-
Scit sie czwatem ; zatozylem ,reke za pas
dosy¢ dobrze naszpikowany zlotem, styszat-
em szczek pochwy Zelaznej mego szabliska,
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tluczacego sie o strzemie; bylem bardzo
dumny i zupetnie szczesliwy. Deszcz lat
ciggle, aja spiowatem, lecz zamilktem wkré-
tce znudzony, ze oprdcz siebie nikogo nie
stysze. Styszatem tylko plusk deszczu i sia-
panie mojego konia, brngcego w btocie. Na-
reszcie zabrakto na drodze gi-untu i zagrzazt-
em; trzeba byto zsigé¢ z konia; na ogrom-
nych palonych botach moich byto na piedz
gliny, a w nich petno wody; spojrzatem na
moje ztote, zupetnie nowe epolety, stano-
wigce cate moje szczeScie i cala pocieche,
sponiewierane byty od stoty; zasmucitem sie.
Kon moj zwiesit gtowg i ja .takze i po raz
pierwszy zapytatem sie sam sigbie, dokad
jade. Sam nie wiedziatem lecz my$l ta nie
dtugo mie zatrudniata; bylem pewny, ze tam
na przeciw mnie, gdzie jest méj szwadron,
jest takze moja powinno$¢; czujac w sercu
spokojnos¢ gteboka i niezachwiang, podzie-
kowalem za to temu niewymownemu uczuciu
i chciatem je sobie wyttumaczy¢. Widzac
z blizka, jak ochoczo miodzierice i osiwiate
w stuzbie starce znoszg trudy nadzwyczajne,
jak tylu ludzi zycia szczeSliwego i $wiato-
wego w zawmdzie rycerskim puszcza na los
przyszto$¢ swoje zapewniong, i dzielgc sam to
dziwne zadowolenie, pochodzace dla kazdego
cztowieka z przekonania, ze nie powinien
wytamywac sie z pod praw honoru, pojatem,
zeposSwiecenie sie jest -rzecza daleko po-
wszechniejszg, jak sie kemu zdaje. Zapylat-
em siebie, czyli uczucie poswiecenia sie jest
nam wrodzone; cohyto byto owa potrzeba
postuszenstwa i poddania woli swojej pod
obce rece, jakby.rzeczy nam samym cigza-
cej; zliadby pochodzita owa w dusw btogos¢,



kiedy tym sposobem pozbedziemy sie togo
ciezaru, i dla czego duinai ludzku nigdy sie
na to nie oburzyta. Widziatem dobrze, jak
tajemniczy ten instynKt zewszad $cistym we-
ztem tgczy rodziny i narody, lecz r,igdz.e
tak zupetnego i tak bohaterskiego, jak w woj-
sku, nie widziatem zrzeczenia sie swych czy-
néw, swych stéw, swych checi i prawie swo-
ich mysli. W tych mys$lach szedtem mimo-
wolnie za mym koniem, poglgdajac czesto
na zegarek i w.dzac przed soba ciagnaca sie
zawsze wkierunku prostym droge, bez drzew
bez domow, i przecinajaca ptaszczyzne az do
widnokregu, jak diugi pas z6ty na szarem
ptotnie. Wpatrujac sie z uwagg w ten pas
z6Hty drogi, spostrzegtem niemal o ¢wierc
mili ode mnie ruszajacy sie maty punkt czar-
ny ; ucieszytem sie, byto ktos. Nie odwra-
calem od niego oczu. Uwazatem, ze punkt
ten, jak ja, ideie w lierunku do miasta Lille,
lecz ni? prosto, ale w zygzag, co mi zapo-
wiadato utrudzony jego chdd; pospieszytem
i tyle zblizylem sie do tego przedmiotu, ze
sie w oczach moich naciagnat i powiekszyt.
Doszedtszy do drogi troche tezszej wsiadtem
na konia, a pospieszywszy widziatem co$ do
matego czarnego wozka podobnego: bytem
gtodny, spodziewatem sie, ze wdzek ten na-
lezy do markietanki, a uwazajac biednego
konia mego za rodzaj staiku wodnego, na-
glitem nan, aby zywo robit wiostami, aby-
Smy co predzej przybyli do tej szczesliwej
WYyspy na tem morzu, gdzie czasem po brzuch
zagrzezat O sto krokdw poznatem przeciez
jasno maly woézek z drzewa biatego, nakryty
trzema kabtgkami i cza-nein woskowanem
ptétnem ; wszystkoto podobne byto do ko-
lebki na dwoch kdétkach; kotka a5 po osi za-
grze/.aty w btocie; matego inuta, ktoéry wo-
zek ten ciaggnat, prowadzit z irudrosciag za
uzdeczke cztowiek pieszg idacy; zblizytem
sie do niego i zaczatem pilnie go uwazacé.
Bylto cztowiek niemal piecdziesiat - letni,
Z wasami siwemi, wysoni i mezny z wypu-
ktym grzbietem, jak u starych oficerow pie-
choty, ktorzy niegdy$ nosili tornistre. Jakoz
miat taki uniform i z pod matego plaszcza
wygladaty niebieskie krétkie i wytarte epo-
lety szefa batalijonu; miat wzrok marsowy,
lecz dobry, jakich tyle mozna spostrzec w
wojsku; spojrzat na mnie ukosem spod swych

gestych czarnych brwi, porwat ragczo z wé-
zka swego strzelbe i skoczywszy za wozek,
stangt jak za okopem i zlozyt sie do wy-
strzatu; ujrzawszy biatg jego kokarde dosyc¢
mi byto pokaza¢ mu rekaw mojej czerwonej
kurtki; wnet potozyt strzelbe nazad na wo-
zek i rzekt. »a1 to co innego, wzigiem cie
byt za jednego z tych paniczéw, co nas na-
padajag. Chcesz sie troche napi¢ 2« — »Do-
brze,« odpowiedziatem, zblizajac sie do nie-
go, »od 24 godzin ani kropli nie miatem
w ustach.« Miat na plecach flaszke kokoso-
wa, bardzo pielfnid rznieta, ze srebrng szyj-
ka, ktorg widocznie sie chetpit, podat mi ja
i napiiem sie troche zlego bialego wina
z wielka satysrakcyjg. Oddatem mu flaszke.
»Za zdrowie krola 1« rzekt pijac; »zrobit mie
oficerem legii honorowej, stuszna abym go
az do granicy odprowadzit;... ja na przykiad
poniewaz ni¢ mam nic, procz moich epole-
téow do zycia, pdzni § obdjme swdj batalijon.
Jestlo mojg powinnoscig.«

Tak rozmawiajgc niby sam z soba, ruszyt
swym matym murem, rzekiszy, ze ni¢ mamy
czasu do stracenia, £ poniewaz i ja bylem
tego zdanm, ruszytem zanim o pare krokow.
Ciagle patrzatem na niego nie pytajac go o,
nic, poniewaz nifc imatem nigdy owej gada-
tliwej ciekawosci, ktdra tak czesto jest po-
miedzy nami, SzliSmy w milczeniu blizko
¢wier¢ mili, a gdy sie 6n zatrzymat, aby dac
wypocza¢ swemu biednemu mutowi, nad kto-
rym mie lito$¢ brata, i ja zatrzymatem sie,
aby $ciggnaé¢ boty i wyla¢ z nich wode,
w ktérej nogi moje ptywaty. »Bdty wépana
zaczynajg przyrasta¢ mu do ndg,« rzeki do
mnie. — »0Od czterech nocy nie zrzucatem
irh.«— »Bal za osmdniani pomyslisz o tem,«
odpowiedziat gtosem ochryptym, »bieda by¢
samemu w czasach, w jakich my zyjemy.
Wiesz wépan, co ja tam mam ?»— »Nie wiem,«
odrzektem. —. »Jestto kobieta.« — ha'«
ocipowiedz:aiem bez wielkiego zadziwienia
i spokojnie puscitem sie w droge, a 6n za
mng. »Ta taraaajka me wiele mie koszto-
wata i mut tez nie wiele, lecz mnie wiecej
nie potrzeba, chociaz droga ta dtuga, jak
cyganski batdg.« Zaproponowatem mu, zeby
wsiadt na mego konia, jak sie zmorduje, a
poniewaz tylko seryjo i po prostu, stosownie
do jego ubioru i zaprzegu, moéwitem, on



natychmiast, bez korowoddéw, zblizyt sie de
mego strzemienia, uderzyt mig po kolanie
i rzekt: »No, jeste$ tepskim chtopakiem cho-
ciaz w czerwonej kurice.« Po jego cierpkim
gtosie, ktérym tak nazwat cztery hompanije
czerwone, pomiarkowatem, ile nienawist-
nych uprzedzen wzbudzity w wojsku prze-

pych i stopnie tych korpuséw oficerow.

»Ztém. wszystkiem « dodat, »ja nie przyjme

ofiary wcpana, bo ja na przyktad nie umiem

jecha¢ na koniu, a potém, ze ja tern nie na-

rabiam.* — »Alez komendancie, oficerowie

wyzsi, jak wépan,sg do tego obowigzani.*—

Ej1raz w rok na inspekcyi i to na koniu

najetym. Ja zewsze bylem marynarzem, a
potem piechurem; nie znam si¢ na jezdze-

niu « Odstgpit ode mnie 020 krokdéw i kiedy

niekiedy pogladat na mnie ukosem, jakby

czekat pytania; lecz ja ani stowa nie rzekt-

em, a On zaczat dalej: »W<¢pan nie jestes$

ciebawy na przyktad 1 powinnobyto wcpana
zadziwi¢, com powiedziat % — ~Bardzo ma-
to sie dziwie,« odpowiedziatem. — -Aprze-
ciez, gdybym wc¢panu opowiedziat, jakim

sposcbem opuscitem morze, wtenczas zoba-
czylibySmy...* — »A wiec* odrzeklem, »cze-
muz wcpan nie zaczynasz, toby nas pokrze-
pito, a jabym zapomniat, ze m. dészcs. leje
po za kotnierz az do siop.« Toczciwy ko™
mendant batalijonn uroczy$cie przygotowy-
wat sie moéwic¢ z radoscig dziecinng. Popra-
wit sobie na gtowie czako, powleczone ce-
rata, zrobit ramioniami takie poruszenie, ja-
kiego sobie wyobrazi¢ nie potrafi ten, kto
nie stuzyt w piechocie, poruszenie, jakim

zoknicrz pieszy wstrzgsa tornistre, aby sobie
na chwile ulzy¢ ciezaru; jestto zwyczajem
zotmcrza, ktorego, zostawszy oficerem, prze-
cie sie nie pozbywa. Po takiém konwulsyj-
nern wzruszeniu napit sie jeszcze troche
wina ze swoj flaszki kokosowej, kopnat noga
w bok swego matego muta dla zachecenia
go i zaczat:

1.
‘historyja rozkazu zapieczetowanego.

rPotrzeba najprzéd wicdzi¢é, moje flziccie,
zem sie urodzit w Brest. Zaczatem najprzaéd
by¢ dzieckiem wojska, zarabiajac po p6t racyi
i pot zotdu od roku 9go wieku mego; ojciec
moj byt zcini¢rzem w gwardyi, lecz ponie-
waz lubitem inprze, podczas gdy bytem za

urlopem w Brest, skrytem sie na jednym o-
krecie kupieckim, ktéry odjezdzat do Indy-
jow; nie postrzezono mie az na morzu o-
twartem , a kapitan wolat zrobi¢ mie ucz-
itfen* zeglarstwa, jak wrzuci¢ w morze. Kie-
dy wybuchneta rewolueyja, zrobitem juz
byt karyjere i zostatem kapitantm jednejo
okretu ..upieckiego, dosy¢ porzadnego, wio-
czac sie przez lat 15 po morzu. Gdy exma-
rynarka krolewska, stara, dobro marynarka,
na moj honor, naraz utracita oficerow brano
kapitanéw z marynarki kupieckiej. Aliatem
kilka interesow korsarskich, ktore poOzniej
bede mdgt wcépanu opowiedzie¢, dano mi
komende jednego brygu wojennego, nazwa-
nego le Marat«

*>Dxiia 28go fructidor 1797 r. otrzymatem
rozkaz odptyng¢ clo Cayenne. Miatem fam
odwiez¢ 60 zotnierzy i jednego deportowa-
nego (wygnanca), pozostatego ze stu dziewiec-
dziesiat i trzech, ktérych fregata La Decade
dniem wprzddy wzieta na swoj poktad. Miat-
em rozkaz obchodzi¢ sie ztg osobgtagodnie,
alist j .Crwszy dyrektoryjum zawicrat drugi,
Zapieczetowany trzema czerwonemi piecze-
ciami, pomiedzy ktoreini byta jedna wielko-
§ci nadzwyczajnej Zakazano mi otwierac¢ ten
drugi list przed Iszym stopniem szerokosci
pétnocnej na 27 do dtugosci, to est
przed rownikiem. Ten wielki list mial
szczegblng postac. Byt diugi i tak doktadnie
zapieczetowany, zem nie mogt nic przeczy-
ta¢, ani przez rogi ani przez koperte. Nie
jestem zabobonnym, lecz list ten przerazit
mie ; wiozylem go w tnoim pokoju za szkto
ztego matego zS$garka angielskiego, zawie-
szonego nad inojem t4zkiem +tézko to byto
prawt ziwie marynarskie tak, jak wcp. wiesz.
Lecz co mdwie, wépan masz ledwie moze
lat 16, nie mogte$s wiec tego widzie¢. Pokdj
krélowej nie moze byé tak chedogi, jak
musi by¢ pot.6j marynarza, rnéwie to bez
chluby; rzecz kazda ma tam swoje mate
micjsce i swdj maty haczek, nic sie nie po-
rusza, niech sie okret jak chce cnwieie
Sprzety zrobione sg stosownie do okretu i
matéj izdebki; t6zko moje byto kufrem.
Otworzywszy go spatem w nim, zamkniety
stuzyt mi z? sofe, na ktorej palitem fajke,
czasem stuzyt mi  za stot, a wtenczas siada-
lisSmy ra matych beczutkach, ktére byty
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w podoju; podtoga byta woskowana i wy-
tarta, jak politerowany mahon, Swiecacg sie
jak brylant. Prawdziwe zwierciadto! Ol
bytto Sliczny maleniu pokoik, a moj bryg
miat takze swoje warto$¢. Bawiono sie tam
czesto pysznie i podrdz poczeta sie i tarazg
dosy¢ przyjemnie, gdyby nie...., lecz nie
przeskakujmy. MieliSmy dobry wiatr pét-
nocno-pétnocno zachodni i krzatatem sie
wiasnie okoto wiozenia listu zaszkto zegar-
ka, kiedy moj deportowany wszedt do mo-
jej izby, trzymajac za reke piekng kobietke
blizko siedmnasto-letnif. On, jak mi powie-
dziat, miat lat 19cie, piekny chiopiec, cho-
ciaz troche za bialy na mezczyzne. Byt
wszakze mezczyzng, i to mezczyzng, ktory
w przypadku lepiej sie znalazt, jak wielu
starozytnych mezow, co wkrdtce ustyszysz.
Trzymat reke swojej zony pod ramieniem,
ona byta Swieza i wesota, jak dziecige. Byly
to dwa gotgbki. Mito mi byto patrze¢ na
nieb. Rzeklem do nich: »No, moje dzieci !
przychodzicie odwiedzi¢ starego kapitana,
to grzecznie. Wioze was troche daleko, lecz
tein lepiej; bedziemy mieli czas poznac sie
blizej." Przykro mi, ze przyjmuje panig ro-
zebrany, lecz to dla tego, ze chce zawiesic
tam w gorze ten przeklety list. Czybyscie
mi troche nie pomogli.« Bytyto prawdziwie
dobre dzieci. Maz wzigt miotek, zona gwo-
Zdzie i podawali mi je po kolei, jakem cze-
go zadal, a ona mi mowita: »Na prawo! na
lewo! kapitanie!" wcigz sie $miejac, ponie-
waz pod miotkiem $ciana sie trzesta, a zegar
sie wahalt; stysze jg ztad z jej mitym gtosi-
kiem: »Nalewo! na prawo! kapitaniek zar-
towata sobie ze mnie. »AhU rzekiem, »ma-
ty figlarzu, powiem mezowi, aby cie wy-
fajat.« Ona objeta go za szyje i pocatowata;
prawdziwie, lubeto byty osoby, i tak zawiaza-
ta sie znajomosé. Wnet zaprzyjazniliSmy sie «

»Podr6z nasza byta takze piekna, czas
stuzyt mi zawsze, jakby umys$linie. Poniewaz
na pokiadzie moim miatem zawsze nieprzy-
jemne tylko fizyjonomije, zapraszatem co-
dzien do stolu mego moich dwoje zakocha-
nych; bawito mie to. Gdysmy zjedli suchary
i ryby, luba zona i maz jej patrzaii ciggle
na siebie, jak gdyby sie nigdy nie widzieli,
wtenczas $miatem sie do rozpuku i zartowat-
em sobie znich, i oni sie wraz ze mng Smieli;

bytbys$ sie Smiat, widzac nas jak troje wary-
jatow, nie wiedzacych co robiemy. Bo praw-
dziwie byto zabawnie widzie¢, jak sie ko-
chajg. Wszedzie im byto dobrze, wszystko
im byto dobre, co im dawano; tymczasem,
jak my, wszyscy byt na racyi okretowy.
Dodawatem tylko troche wddki szwedzkiej,
kiedy ze mng obiadowali, lecz tylko maty
kieliszek, abym zachowat moje powage. Spa-
li w macie zawieszonej, gdzie okret kotysat
ich, jak ja teraz te dwie gruszki, ktére mam
w tej oto chustce mokrej; byli weseli i kon-
tenci. Ja nie wypytywatem sie ich, tak jalt
wcépan mnie, i na c6z mi byto wiedzie¢ ich
imiona i interesa, mnie marynarzowi?...
wioztem ich z drugiego brzegu morza, jak-
bym byt wiézt dwa ptaki rajskie; w miesigc
uwazatem ich za moje dzieci; kazdego dnia,
kiedym ich zawotat, przyszedtszy usiedli so-
bie koto mnie ; mtody maz pisat na mojém
stole, to jest na mojem t6zku, a kiedym
chciat, pomagat mi pisa¢ modj dziennik;
wkrotce umiat to tak dobrze, jak ja, i cza-
sem az sie zdumiewatem, a ona, usiadiszy
na matej baryice, szyla.«

»Dnia jednego, kiedy tak pousiadali, rzek}-
em do nich: »Wiecie, moi przyjaciele, ze
jesteSmy obrazem rodziny, jak sie tu widzi-
my! nie chce was wybadywacé; lecz moze
nie macie tyle pieniedzy, ile potrzeba, ije-
steScie oboje za delikatni, abys$cie mogli
pracowa¢ w polu i ogrodzie, jak wszyscy
deportowani w Cayenne. Jestto kraj szka-
radny, mowie wam to z catego serca; lecz
ja, ktory jestem zahartowany i zawiedty, jak
stare konisko, bede tam zyl sobie jak pan.
Jezelibyscie mieli, jak mi sie zdaje, bo nie
chce was wypytywaé, cokolwiek przyjazni
dla mnie, chetnie opuscitbym mdj stary bryg,
ktory teraz juz tylko jest starem pudiem, i
osiadt tam z wami, jezeliby sie to wam po-
dobato. Co do mnie, ni¢ mam, jak pies, fa-
milii, to mi sie przykrzy, wybys$cie mi two-
rzyli mate towarzystwo. Dopomagatbym
wam w wielu rzeczach, a do tego zebratem
dobrg pake kontrabandy; moglibySmy zy¢
uczciwie, a potem zostawitbym jg wam, jak
zadre brode, jakto mowig grzecznie." Zroz-
dziawiong gebg patrzaii na siebie w ostu-
pieniu, majac mine, jak gdyby mi nie wie-
rzyli, ze szczérze mdwie , a zona pobiegta,



jak zawsze robita, rzucié sie na szyje mezo-
wi i usigéé na jfcgo kolanach, zarumieniona i
we tzach. On mocno jg usciskat i winziat-
em tzy wjego takze oczach. Podat mi reke
i bardziej zbladt, jak zwyczajnie. Ona co$
mu szeptata, a jasne jej wiosy sptywaty na
jego ramie; warkocz jej rozwinat sie nagle,
jak l:na kotwiczna, poniewaz byta zywa jak
rybka. Ah! wiosy, gdybys$ je wépan widziat,
bytoto ztoto. Kiery ciggle sobie szeptali,
mitody cztowiek kiedy niekiedy catowat jg
w czoto, a ona ptakata, to mie zniecierpli-
wito: »Acbdzl czy j’e wam to podoba," rzek}-
em na koniec. — »Alez bo.... alei bo... kapi-
tanie, pau jeste$ bardzo doorym," rzekt maz,
»lecz cbéz... pan nie mozesz zy¢é z deporto-
wanymi i..."spuscit w dét oczy. X do mnie,"
rzektem, »ja nie wiem, co$S wcpan takiego
zrobit, ze cie skazano na deportacyja; po-
wiesz mi to kiedys, albo wecale nie, jak sobie
chcesz. W¢pan mi nie wygladasz, jakobys$
miat sumienie bardzo ciezkie pewny je-
stem, e ja wiecej w zyciu inojem nabroitem,
jak wcpan. Ej, idZzcie biedni niewinnil ja
na przyktad, poki bedziecie pod mojg straza,
nie popuszcze was, nie spodziewajcie sie te-
go, predzejhym wam gtéwki poukrecat, jak
dwom gotgbkom. Ale jak odepne epolety,
wtenczas me znam ani admirata ani kogo
innego." — w»lLecz," odpowiedziat, kiwajac
smutnie swojg czarng gtéwka, chociaz troche
napudrowana, jak wtenczas bywato, »lecz
mnie si¢ zdaje, zeby to dla pana byto nie-
bezpiecznie, i dla nas; Smiejemy sig, bosmy
miodzi, wyglagdamy jak szczesliwi, bo sie na-
wzajem kochamy; ale ja miewam okropne
momenta, myslagc o przysztos'ci, i nie widm,
co sie stanie z mojg bi¢dng Laurg." Na no-
wo przycisngt gtowe miodej zony swojej
do tona. »l wiasnie to powinienem byt
powiedzie¢ kaptanowi,” mowit dalej, »nie
prawdaz, moje dziecie, zeby$ i ty to samo
powiedziata ?"... Wzigtem lulke i wstatem,
poniewaz zaczynatem czu¢ rose w oczach,
a to mnie nie uchodzi: »Chodzmy! chodz-
my | to sie wySwieci pdzniej. Jezeb pani
nie lubisz tytoniu, potrzeba aby$ odeszia «
Wstata ztwar/g zaptoniong i crikiem mokra
od tez, jak dziecie wytajane: ~Wreszcie,"
rzekta do mnie, pogladajagc na moj zegar,
»pan o tempaie myslisz, a list’, *

»Uczutem jakie$ wstrzgsnieme, wiosy na
mej gtowie zaczely sie jezy¢, kiedy mi to
powiedziata: »Dokata! nie myslatem o tern,"
rzeklem. »alil na przyktad, oto piekna In-
storyja. Gdybysmy byli pierwszy stopien
szerokosci péitnocnej przebyli, nie pozosta-
watoby mi, jak skoczy¢ w wode. Trzebaz
byto ns moje szczescie, aby to dziecie przy-
pomniato mi ter Ust przeklety. Spojrzatem
predko na moje mappe morska, a gdym o-
baczyt, ze mamy jeszcze najmniej tydzien
czasu, gtowa moja uspokoita sie, lecz serce
drzalo, nie wiein dla czego. Dla tego, po-
mys$latem sobie, poniewaz dyrektoryjum nie
zartuje, gdy iazie o postuszenstwo. A wiec
wiem tg razg. — Czas tak predko leciat,
zem o tein zupetnie zapomniat."

»Tak, mos$¢. pani*! wszyscy wlepiliSmy
oczy w ten list fatamy, jak gdyby miat do
nas przemowic; co mie najbardz.ej zastano-
wito, to blask wielkej czerwonej pieczeci po-
twarz ludzka wsérod ptomieni. Wdzierajgce
sie przez szczeling stonce, ktdre szkto zegara
oSwiecato, sprawito mamiagcy ten widok.
»Nie jestze, jakby jej oczy z gtowy wyta-
zity," rzektem do nich, aby ich zabawic.
»0, moj drogi," rzekta mioda zona, »to po-
dobne do plam krwistych ¢ — vGdzietam,«
odrzekt maz, biorac jg pod ramie, ztudzisz
sie; raczej podobne do bhiletu, zapraszaja-
cego na wesele. Chdd/, rozerwiesz sieg;
czemuz list ten tyle cie interesuje."

Odwrécili sie, jak od widma, i wyszli na
pomost Zostatem sam przy tym wielkim
liscie i przypominam sobie, ze z fajkg w ge-
bie, patrzatem nan, jak gdyby oczy jego po-
ciggaty do siebie moje, zraszajac je zami,
jak oczy wezéw. Wpadtem w zty humor,
wzigtem moje suknie i powiesitem jg na ze-
garze, abym juz nie wiedziat arn godziny,
ani tego przealetego listu. Wyszedtem na
pomost, aby dokonczy¢ fajke i zostatem tam
az do nocy. ByliSmy na wysokoSci wysp
Przyladku Zielonego, okret ptynat z dobrym
wiatrem. Noc byta najpiekniejsza, jaka w ky-
ciu mojem widziatem p-zed zwrotnikiem.
Ksiezyc wschodzit, wielbi jak stonce; morze
przecinato go na dwoje, i zabielito sie od
jego promiieni, jak obszary $niegiem pokryte
i naszpikowane dyjamentami. Siedzac na



tawie patrzatem nato z fajkg w zebach. Ofi-
cer strazy i maitkowie w milczeniu uwazat*
cien brygfu na zwlerciedle morza. Kontent
bytem, nie nie stysze, ja na przykiad
lubie cisze i porzadek, zakazatem wszelki
hatas i wszelkie Swiatto. Spostrzegtem prze-
ciez maty promyk czerwony, prawie pod mo-
jemt nogam. Wnet bytbym sie rozgniewat;
lecz gdy promyk zdawat sie pochodzi¢ od
moich biednych deportowanych r chciatem
sie wprzod przekonaé, co robig. Spojrzatem
przez szczeling w Scianie ich pokoiku. Ona,
Ideczac, modlita sie przy matej lampie; maz
jej, siedzac na matym ttumoczku, opariszy

lowe narekach, pairzat na nie Skonczyw-
szy pacierze przezegnata sie z uSmiechem,
jak gdyby miata i$¢ do raju. Potozyli sie
spaé. To niejakim czasie zapytata sie meza:
»Czy nie spisz? juz dosy¢ pozno.« On cig-
gte trzymat sie za czoto, nareszcie rzekt po
kilku chwilach: »Ahl, droga Lauro, im bar-
dziej zblizamy sie do Ameryki, tym jestem
smutniejszy. Nie wiem . dla czego mi sie
zdaje, ie najszczeSliwsze chwile zycia na-
szego skoncza sie z tg podrdzg.« — »l mnie
taft sie zdaje,* odpowiedziata, »chciatabym
&bv sie ta podrdz nigdy nie skonczyta.* On
spojrzat na nie, zatamujac rece w uniesieniu,
ktérego sobie pan nie potrafisz wyoLrczic.*
, »\ prze<iez, moja duszo”® ptaczesz codzien
modlac sie,« rzekt, »to mnie martwi, ponie-
waz bardzo dobrze wiem o kim myslisz, i
zdaje mi sie, ze zatujesz tego, co$ zrobita.*
—-=»Jal ym miata Zzatowaé .« odpowiedziata
gtosem zatosnym, »zem cie nie opuscital
mozeszze myslic, ze cie mato kocham dla
tego, ze tak kiotko jestem, twojg? czyliz mi
marka i siostry moje nie powiedziaty, zem
powinna iS¢ z tobg za morze, | ie powiedzia-
ty/,, ze w tern r.ie masz nic dziwnego, ateraz
nie pojmuje, jak mozesz myslié, ze czego-
kolwiek zatuje, kiedy jestem z tobg, aby ci
pomagac¢ dozycia, lub umrzeé¢ z toba; i nie
jestze lepi¢j mie¢ przy sobie zone kochajacg?
umiéin wszystkie kobiecie roboty, jestem
zdrrwa i silna, bede pracowata. Do tego,
jezeliDy potrzeba, moge uczy¢ rysunku i mu-
:zyki; a jezeli lam czyta¢ umiejg, ty bedziesz
pisat.« — rPisa¢k zawotat, »pisaé — ach,
czemuz nauczytem sie pisac, jestto rzemie-
stem szalonego 1 wierzytem w ich wolnos¢

druku. Gdziez miatem rozum ? Ali na céz
pisa¢ ? aby wydrukowac piec lub sze$¢ nedz-
nych mysli,, czytanych przez tych tylko, kt6-
rym sie podobaja; a spalonych przez ludzi,
ktorzy sie niemi brzydza. Stato sie, raozem
i przewinit; lecz c6ze$ ty winna, dopiéro
od czterech dni moja zona, ze mng dobro-
wolnie dzielgca wygnanie; wiesz gdzie je-
ste$, i dokad jedziesz? wkrotce bedziesz od
rodziny swojej c tysigc sze$éset mil odda-
lona. | to wszystko dla mniek
(DokodEzenie nnsiapi.)

APYEWKA PRZY RIELICHU.

i
Kej bracia do mnie,
Dzisiaj rados¢ noce,
Dzisiaj rado$¢ noce,

Kto o biedzie wspomnie,
Za drzwi go wyrzuce,
Za drzwi go wyrzuce.

Hej bracia radosé
Bogow tyskawi.ca ,
Bogow tyskawica;,
Sciera smutku bladosc,
Rozpromienia lica,
Rozpromienia lica.

3.
Hej bracia w Roto,
Nogf bijmy w ziemie,
Nogg bijmy w z,emie,
WypogodZmy czotlo,.
Vivat! zacnych plemie K
Vivat! zacnych plemie..

4.
Hej bracia spotem ,
Cieszmy sie nadzieja ,
Ciesz,my sie nadzieja.
Gosposia za stotem!
Jej zdrowie koieja,
Jej zdrowie koieja.
5

Hej bracia wico,
Stodkato iagorla ,
Sfodnato jagoda,

Iskry w kielich ptyna.
Wida¢ ze nie woda.
Widaé ze nie6 woda,

Hej bracia mili,

Trzymam kielich z winem,
Trzymam kioJich z winem ,,
Rto go nie wychyli,

Nie jest polskim synem
Nie Jest polskim synem.



7.
Hej biacia czasy,
Owe znakomite,
Owe znakomite,
Kiedy byty pasy,
I iupany lite,
| zupany lite!

Hej bracia zdrowie ,
Tych co pismem Swiecy ,
Tych co pismem $wieca,
To sg aniotowie,
Co walczg z ciemnicg ,
Co walcza z ciemnica.
0.
Hej bracia jeszcze ,
Tych co pijag wode ,
Tych co pijag wode ,
Sato nasi wieszcze ,
Maja gtéd w nagrode ,
Maja gt6d w nagrode.
10.
Hej bracia zdrowie
Tych co juz pomarli,
Tych co jui pomarli,
Ale zyja w stowie,
Bielmo nam przetarli,
Bielmo nam przetarli.

Hej bracia w czyste
Tych obywateli,
Tych obywateli,
Co stawe ojczyste
Pod opieke wzieli,
Po opieke wzieli.

12.C
Hej bracia dzwieknagc
Kielichem w podzieke,
Kielichem w podzieke,
Przed gosposig klekngé,
Ucatowac¢ reke,
Ucatowac reke.

— Ze Lwowa.

Otworzony konkurs na profesora rzezbiarstwa w uni-
wersytecie krakowskim znalazt dwdcb wspoétubiegajacych
sig, pana Tatarkiewicza, nczuiaThorwatdsena i pana Szym-
sera, znanego z prac swoich we Lwowie. Przedmiotem
do wyrobienia zadanym byta ptaskorzezba z historyi pi-
sma $wietego: ,Wygnanie Agary zdomu Abrahama.“ Co-
dzienna Gazeta Krukowska (nr. 180. i 187.) umiescita
dwie recenzyje téj wystawy, jedne z widoczng korzys$cia
dla Tatarkiewicza, druga w odpowiedzi na piérwsze i zda-
jaca sie niejako wynosi¢ talent Szymsera. Dalecy od da.
wania opinii nasze'j w tym wzgledzie, jako orzeczy wcale
nam nieznajom¢j, winnismy tn te tylko nczyoi¢. nwage,
ze wyrok bezstronny wioien roztrzygoaé w t¢j spraWfe'i
zadne uboczne wzgledy nie powinny wpiywacé na zdanie

tycb oséb, do ktérych wydanie sadn o pracach obu tyéfc'

artystow naleze¢ bedzie, Jak tylko dowi¢my sie kontu

przyznane bedzie lo opréznione w Krakowie- miejsce pro-
fesora rzezbiarstwa, nie omieszkamy donie$¢ o tern czytel-
nikom pisma naszego,

W Pielgrzymie Polskim jest nader zaszczytne wspom-

nienie o ,Pie$niach polskich i ruskich ludu ga-
licyjskiego, przei Wactawa z Oleska.
W Paryzu wyszty wiasnie Pomyje Stefana

Garczyntkiego, tom 1 sir. 144. Skiada je poema we
dwoch czesc.ach, przepisane Adamowi Mickiewiczowi, pod
tytutem: ,Wactawa dziejell i ,,Wizyja,l scena fantastyczna.

Autor wyszt¢j nie dawDO w Bourges gramatyki fran
cuzkié¢j, M. Pietkiewicz, wydat tamze po polsku: Pra-
widta pisowni francuzkic¢j.

Wyjmek =z listu: ..,Co sie dotycz¢ kupieclwa,
téjto wazne) gatezi potrzeb ludzkich, gdzie wszystko dla
nas jest do nauczenia, teoretycznie w najtepsz¢j szkota
w tym wzgledzie w Paryzu pieciu juz Polakéw jest umie-
szczonych, zwlaszcza za znizung cene, jeden za$ zupeinie
na koszcie naczelnika zaktadu, zacnego pana Blanqui, ktéry
prawie jest twoércg téj uzytecznej szkoty, gdzie w liczbie
90 ze wszystkich narodéw znajduje sie uczdiéw. Pan Blan-
qui bardzo jest kontent ze swego ucznia Polaka, ktérego
darmo przyjat, W ogdle ta szkota jest nader pozyteczna,
albowiem po skoniczonych trzech latach, to jest po wystu-
chaniu przepisanych kurséw, mozna by¢ pewnym umieszcze-
nia nawet w pierwszych domach handlowych francuskich.

W Warszawie Wyszta ksigzeczka zawio6rajac®: Opi-
sanie zycia w ksiecia Konstantego; w Wilnie
Katechizm ku czci cesarza Mikotaja. I.

Do rzedu poetek polskich (pisze Tygod. Petersl.)
stusznie liczy¢é mozna Leohadyja Waitsowiczéwng. Talent
tej mtodej, mato znBn¢éi, autorki jest niepospolity. Jej So-
nety sa petne wdzieku: tatwo$¢, naturalnos$é i tkliwosé
szcze$liwie sie tacza w jéj stylu. (Nie znamy zadnego
utworu t¢j autorki.)

Wstawiony poematem Mickiewicza Konrad Wallen-
rod pochodzit zdawnej znakomitej rodziny i dnia -25. tipCA
r. 1394 umart w Malborku wielkim mistrzem zakonu nie-
mieckiego, Obrany na te godno$¢ dnia 20, marca r. 1391,
pi¢rwszy w dokumentach swoich uzyt wyrazéw: Nos Dei
gratia (My r Bozéj taski). Wiadomo, ze z Litwinami
nieszcze$liwg prowadzit wojDe.

W niektérych panstwach niemieckich przedsiewzigeto
szczegOlniejszy $rodek, wcelu pows$ciagnienia pijatyki wéwie-
ta podczas nabozenstwa. Wyszto albowiem rozporzadze-
nie, w moc ktérego kazdy pijacy jakiekolwiek trunki wcza-
eie odprawiajacego si¢ w kos$ciotach nabozenstwa, upowaz-
niony zostaje do wyjscia z szynkowni nic niezaptaciwszy.

Obecnie zachwycaja sie w Paryzu mioda tancérka
na teatrze opery, ktore) los dosy¢ jest dziwny. Nazywa
sie Vuriu i wyszszeg6lnin sie gracyja, elegancyja, tudziez
piekno$cia utozenia. Jest rodem z Ros$yi oraz poddank*
tamtéjsza. Panstwo Vario, umieszczeni bedac przy teatrze
w Petersburgu, pozDali ja tam, podobali Sobie z j¢j zgrab,
nosci i wzieli za swoje ¢orke, ksztatcac z korzys$jja jé¢j
talenta. Jest ona teraz ozdobag paryzki¢go teatru opery,

W Paryzu mialy wyjsd 'temi czasy - ,Listy Napo-
leona do Jézefiny i Jézefiny d6 Napoleona i jéj corki.l*
Ostatnia ta, posiadajac te listy, sktoniona byta do icb wy-
dania wielu fatszywémi twierdzeniami, ktére o sposohie
my$lenia Napoleona wzgledem Jézefiny znajdowaty sie
w rozmaitych dz.ietacth. ,, .

Moda w Paryzu, rozcigga sie nawet na choroby.
Febre z .wyi*utomr *po nazywaja maladie a la Gi-
raffe; zgnita goraczke maladie a VEspagne m paraliz ma-
ladie a laNaearinj osypke maladie a la Jiissouf-paszaj

_.stabos¢-ncr* W maladie a la Turgue; slabosc nie do wy-
leczenia maladie a la ministére francais-, wapory mala-
die d VAnglaisej raha maladie a la libraire i t, p.



Najpi¢rwsza teraz nowing w Paryzu i przedmiotem
wszystkich zajmujacym jest pytanie zdybawszy aie na u-
licy: ,Czy wiesz w¢épau, ze stawna miss .Tack, samica
elouia — jest koma.

Najznakomitsze z pomiedzy wszystkich publicznych
czytelni dzichniké'?" w Paryzu, sa gabinety literackie: w
ulicy nowej Augustyjanéw pa. Bot.tai.ge i w ulicy Vivienne
Galignaniego, wydawcy dwo6ch gazet angielskich, wycho-
dzacych w Paryzu (Galignam Messenger i Paris and
London ObserrerJ. Ostatnia czytelnia jest sktadem prze-
szto 530 gazet, zgrom sazonych do trzech pokojéw pana
Galignaniego tluntami ze wszystkich czesci $wiata. Jeslto
prawdziwa wicza babiloiska, gdzie o kazdej porze stysz i¢
mozna powszechne zmies«u.nic jezykéw. Anglicy, 1Tszpa-
nie, Niemcy, Wtosi, Polacy', Amerykanie, stowem ludzie
wszelkich stanéw i narodéw codziennie sie tam zbierajga.
Ptaci sie za wstep 8 sons, lecz zaio mozna siedzie¢ i czy-
ta¢ od 6sme'j z rana do poéinocy. ,

Gazety londynskie donosity nie dawno z Brough o
$§mierci zaby , urodzonej przed potopem. Znaleziono ja
powiem przed kilka miesiecy w wielkim Kamieniu miyri-
akim , gdzie (jak mniemaja te gazety) pare tysiecy lat za-
knigta by¢ musiata.

Jedna z najpozyteczniejszych roslin, ktére odkrvcie
winnismy sir Jozefowi Banks, jeslto len Nowej-Zclandyi
(dwie wielkie wyspy na Morzu Cichem) Phorndum tenax.
W Cooka pie'rwsz¢j podrozy jest wspomnienie o tyin pto-
dzie roslinnym, Zze sga onego dwa rodzaje, jeden zétto,
drugi pasowo kwitnagcy. Ze wszystkich rodzajow wiékien
roslinnych Phormiunt tenax jest najmocniejsze i co dé
htocy tylko jedwabiowi ustepuje. Allan-Cunuigbam, po-
drézujacy botanik, udziela nastepujacych blizsi ycfb szcze-
go6tow z Nowej Zelandyi o téj pozytecznej roslinie, ktérg
maja nadzieje przyswoi¢ takze w Anglii, mianowicie w Ir-
landyi potudniowej: ,Wiatach dawniejszych, siniat wpraw-
dzie ro$ling ta niejaki zwigzek handlowy miedzy mieszkan-
cami Port-Jackson i krajowcami Now¢j-Zelandyi, leci do-
piero w czasach nowszych uwazano PLormium za zysko-
wnga gatez handlowa. Kupcy z Hobart-TowD i La auca-
stet w Itiajti Vandiemen zwracajg teraz na artykut ten
baudlowy wielkg uwage; a ze handel la roskng pomnaza
tie, przekona¢ sie mozna z ponizéj wyrazonych podan
Podtug wykazéw statystycznych wywieziono rosSLiy lej
i828 zSideej do Anglii 60 beczek, w wartosci 2600

w t.
gwinepw, nie jut w r. 1830 zakupiono tejze na rachunek
angielski w Sidnej I+l beczeh, a r. 1851 beczek 1,002.
W r.J831 ptacono za beczke tego towaru 15 do 25 funt.

sztrl. stosownie do onegoz dobroci.

Poniewaz ni¢ ma nic ncwego pud storicem, nie jest
wiec rzecza niepodobng, ze lat kiedy jeszete wddz jaki,
rownie jak 6w Sihera, naczelnik kréla Syrvi, wyprowadzi
na wojne kilkaset rydwandéw zelaznych, Wystawna sobie
Szereg wozoéw parowych, ktédry goscincem nosuwalby sie
hu $cie$nion¢j nieprzyjacielskiej kolumnie! Skupione sity
Catego wojska uit bytyby w stanie opra¢ sie temu na-
ci¢ra'ntu machin. Kolumna zostataby rozproszona lub zgru-
chotana, a jezliby sie jedno z tego dwojgt nie zupetnie
udato. potrzeba tylko obréci¢ maszynaryja, u wnet wszy-
stko, co opdr stawia¢ $miato, zostatoby zgniecione. A , o-
tém uwazmy, jaki skutek ioskot tych powozow sprawiat-
by na jazde.

Pan Corbet vz Londynie odkryt nowg substancylg
chemiczng przy rozbtadzie siatki droga elektryki. Nazwat
ja thiogenem Jest ona biili ak'$nieg proszkowata,
mwazy =mf mcyficyjnie 1,707. Wtitasciwie ma wiele podo-
biefnstwa z hydrogenem. Kwas soli zamienia w cnlotyne,
Olej i ttusto$¢ zwegla nowym dotad sposobem. Rozrabia

Redaktor,

Mikotaj Michatowicz.

fosfor tac-.ar sie z hydrogenem i tworzy z tymze wcale
nowy -odzaj nader palnego gazu.

Osob.iwg jest rzecza, ze wielu znakomitych mezéw
naszego w.cku kulato luh dolad kuleje: jakoto: Lord By-
ron, Walter Scott, Lafayette, Beniamin Constanl, Tal-
leyrand, Cliateauhriand i t. d

Anglija mimo btedéw swoich, mimo nedzy, diugéw
i wydatkéw jest jednak najosobliwszym krajem S$wiatR.
Punktem tylKO Dedac na Oceanie, w potéwnamu zj¢j wta-
sng osadag Nowe -Poljamowej - Walii, w réwnym jednak
czasie prawa reka Wschodu* lewa Zachodu dotyka. Ty-
sigczne jéj zwigzki banulowe, miedzy ktdrémi jest wicie
ogromnych, sa jako olbrzym, majacy oczy, klére nie
spig nigdy, i uszy, nigdy niezamkoielc. Inleresa jéj prze-
mystu siegaia najdalszych krancéw ziemi. Wszystki¢m
zajmuje ste zywo, co tylko znacznié¢jszegc we wzgledzie
moralnym lub poi.tycznym zajdzie oc réwr.iitu az do pot-
nocnego l.ib potudniowego bieguna. Czy w Grenia: dyi
duzo wielorybow, w Now¢j-FundUudyi sztohfiszéw poto-
wiono, jak wiele zebrano fuler w Ameryce pdéfnoi-n¢j;
czy zrodzity sie korzenie w Jawie, beri ale w Chinach,
bawetna w Poludniowej-KaioliDie, wino w Portugalii i we
Francyi, cukier w Indyjacli Zachodnich; jak drogie dize-
wo w Kanadzie, t6j i len w Rossyi, pszenica w Polszcze,

kawa Tnrcyi; wiele brylentéw wylJata Brazylija, Peru
ztota, Malta koszcnitli, St. Michaeli- pomaraficz — wszy-
sikoto nie jest obojetném w Anglii, wszystko przyczynia
sie do jej narodowego bogactwa, i wywiera wpltyw swoj

pon,ekad az oo najlichsz¢j chaty gér szkockich. Wedtug
zdania sir Johna flébhouse, panuje Auglija w Indyjacn,
po cze$ci udzielajagc tam iauym wiadzy swojej, nad lud-
noscig 89 milijon. dusz, a berto j¢j, ktore sie r»d Oceanem
rozcigga, rzadzi obwodem 1,108,000 mil kwadratowych.
Fancyfair nazywajg w Londynie licylacyjg, gdzie
tego roau damy zDaitamite w osobnych Dudkach rozmaite
towary nt dochdéd ubogich sprzedajg. Caty $wiat elegan-
cki, szlachta, modnisie, zgota wszystko spieszy kupowac
zdaidujace aie lam rzeczy i rozumie sie, ze mc nie zdaje
sieg drogie kupujacym, kiedy pochodzi z ragk pieknych Kko.
bic't i na cel piekny jest pizeznaczone. Na uslatniém fancy
fair widziano szczegdlnie wiote podobnych bud matych
z wszelkiego rodzaju pieknie uporzadkowanemi rzec/ani,
stuzgcemi do zbytku, ubioru ! toaleiy, kazda buda ozdo-
biot a byta herbem sprzedajacej w mej damy. W godzi-
nach sprzedazy wszystkie budy otoczone byty przypa-
trujgcymi sie i tymi co kupowali. Budy ic uporzadkowa-
ne bywaja v.cdtug naroudw sprzedajacych dam; w angiel-
skich sprzecaja hrabiny Denbigb, itowe, Chestertield ,
Morlou, Sbefield i baronowi. Rolhschilc , w francuzkt¢j
ksiezna Diuc , wrossyjski¢j ksiezna Liewen i hrabina Cow -
per; w pruski¢j baronowa Buléw i t. d. W rossyjskicj
sprzedawano hafty roboty cesarzowéj i w. ksieznéj Heleng

Pewien dowcipni$ chcac zmiesza¢ stawnego profesora
anatomii, zapytat go: ,Jak diugo zy¢ inoze cztowiek bez
tnuzgu?“ — Profesor anatomii odpowiedziat: ,Nie czv.
tat . metryki wcpana.”

Pan ftandolpli, cztonek kongres, ameykanskiege i
ny«y poset w Rossyi umart w Filadelfii d. 25. maja t. r.
Zycie iego rownie j'ak Telia Szyfiera, zakonczyto sie témi
Jyrazy; 1 wszysttiich moicb uwalnj®n niewolnikow!"
Jakoz testamentem darowatl wolno$¢ licznym niewolnikom
swoim w panstwach potudniowych. Oprécz tego zds'a-
wit jeszcze milijon doiaréw (2 Y<? mj|. tjr. m.jta

W Rossyi jest przystowiu ,Potrzeba dwéch Zydow
pO oszukania Greka, a dwoéch Grekdw do oszukania
Rossyjanina.*

— Diukiem Piotra Pillera.



